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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

A OSTRZEZENIE Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczefistwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczng z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu fatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
tow lub oparéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwracic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w Zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno naraza¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewdd
nalezy chronié przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczyc je do
zrodta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego roéznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynno$¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekow. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosié okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic¢
sig, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wtaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze sta¢
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. Dzieki temu mozna bedzie tatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czescei.

» Jezeli producent przewidziat mozliwo$¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
nic sie, ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktérym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiang osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda sieciowe-

go i/lub usunac akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sa nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawic przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kow spowodowanych jest niewtasciwg konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
miotami

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas

wykonywania wszystkich prac

» Stosowac srodki ochrony stuchu. Narazenie na hatas
moze stac sie przyczyna utraty stuchu.

» Stosowac rekojesc dodatkowa lub rekojesci dodatko-
we, jezeli wchodza w sktad wyposazenia elektronarze-
dzia. Utrata kontroli nad elektronarzedziem moze spowo-
dowac obrazenia ciata.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wiasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac wytacznie za izolowane po-
wierzchnie. Kontakt z przewodem elektrycznym pod na-
pieciem moze spowodowac przekazanie napiecia na nie-
izolowane czesci metalowe elektronarzedzia, grozac po-
razeniem pradem elektrycznym.

Wskazowki dotyczace stosowania diugich wiertet w

miotach udarowo-obrotowych

» Zawsze nalezy rozpoczynac wiercenie przy niskiej
predkosci. Koncowka wiertta musi mie¢ kontakt z po-
wierzchnia materiatu. Przy wyzszych predko$ciach wier-
tto obracajace sie swobodnie, bez kontaktu z materiatem,
ma tendencje do wyginania sie, co moze skutkowac obra-
Zeniami ciafa.

» Nacisk nalezy wywierac wytacznie w jednej linii z pra-
cujacym narzedziem roboczym. Nie nalezy wywierac
nadmiernego nacisku. Wiertta moga sie wyginac, co mo-
ze prowadzi¢ do ich ztamania lub utraty kontroli nad na-
rzedziem, i w efekcie spowodowac obrazenia ciafa.

Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic sie o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociggowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowac porazenie elektrycz-
ne.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Tuz po zakoriczeniu pracy nie nalezy dotykac narzedzi
roboczych ani sasiadujacych z nimi elementéw obudo-
wy. Moga sie one silnie nagrzewac podczas pracy i spo-
wodowac oparzenia.

Bosch Power Tools
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» Narzedzie robocze moze zablokowac¢ sie podczas wier-
cenia. Nalezy dbac o stabilng pozycje pracy i mocno
trzymac elektronarzedzie obiema rekami. W przeciw-
nym razie istnieje niebezpieczenstwo utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas prac wyburze-
niowych z zastosowaniem dtuta. Spadajace odtamki ob-
rabianego materiatu mogg spowodowac obrazenia u uzyt-
kownika lub oséb znajdujacych sie w poblizu.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

» Ostroznie! Podczas pracy z elektronarzedziem wypo-
sazonym w funkcje Bluetooth ® moze dojs¢ do zaktoce-
nia dziatania innych urzadzen i instalacji, samolotow i
urzadzen medycznych (np. rozrusznikéw serca, apara-
tow stuchowych). Nie mozna takze catkowicie wyklu-
czy¢ potencijalnie szkodliwego wptywu na ludzi i zwie-
rzeta, przebywajace w bezposredniej bliskosci. Nie
wolno uzytkowac elektronarzedzia z funkcja
Bluetooth® w poblizu urzadzen medycznych, stacji ben-
zynowych, zaktadéw chemicznych ani w rejonach za-
grozonych wybuchem. Nie wolno uzytkowac elektro-
narzedzia z funkcja Bluetooth® w samolotach. Nalezy
unikac diugotrwatego uzytkowania urzadzenia, jezeli
znajduje sie ono w bezposredniej bliskosci ciata.

Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-

rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowia wia-

snos¢ Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych
znakow przez firme Robert Bosch Power Tools GmbH od-
bywa sie zgodnie zumowa licencyjna.

Symbole

Nastepujace symbole mogg by¢ wazne podczas uzytkowania
elektronarzedzia. Prosze zapamietac te symbole i ich zna-
czenia. Whasciwa interpretacja symboli utatwi uzytkowniko-
wi lepsze i bezpieczniejsze uzytkowanie urzadzenia.

Symbole i ich znaczenie

Aby wymieni¢ narzedzie robocze, nalezy
pociagna¢ tuleje ryglujaca do tytu.

W tym elektronarzedziu zostata wtaczona
funkcja protokotowania danych.

Elektronarzedzie ze zintegrowana tech-
nologia Bluetooth”

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazoéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwrdci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do wiercenia udarowego
w betonie, murze i kamieniu oraz do prac zwigzanych z dtu-
towaniem.

Dane i ustawienia elektronarzedzia sa przesytane pomiedzy
elektronarzedziem i urzadzeniem mobilnym dzigki wykorzy-
staniu zintegrowanego modutu Bluetooth® Low Energy oraz
technologii Bluetooth®.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu elektronarzedzia, znajdujacego sie na stronie gra-
ficznej.

(1) Ostona przeciwpytowa

(2) Tuleja ryglujaca

3) Przefacznik blokady obrotow

(4) System ttumienia drgan

(5) Przycisk blokady wiacznika/wytacznika

(6) Wiacznik/wytacznik

() Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)

(8) Rekojes¢ dodatkowa (powierzchnia izolowana)
(9) Interfejs uzytkownika

(10)  Wskazanie trybu pracy ,Favorite” (interfejs uzyt-
kownika):
Indywidualna konfiguracja w aplikacji na smartfo-
nie

(11)  Wskazanie trybu pracy ,Soft” (interfejs uzytkowni-
ka):
Zredukowana moc umozliwiajaca obrébke delikat-
nych materiatéw

(12)  Wskazanie systemu szybkiego wytaczania (inter-
fejs uzytkownika)

(13)  Wskazanie konserwacji (interfejs uzytkownika)

(14)  Wskazanie funkcji przypominania o przerwie (in-
terfejs uzytkownika)

(15)  Wskazanie stanu elektronarzedzia (interfejs uzyt-
kownika)

(16)  Przycisk resetowania (interfejs uzytkownika)

(17)  Wskazanie funkcji ostrzegania o drganiach (inter-
fejs uzytkownika)

(18)  Przycisk trybu pracy (interfejs uzytkownika)

160992A902(09.01.2026)
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Dane techniczne

Numer katalogowy 3611B780..
Moc nominalna w 1300
Nominalna predko$¢ obroto- min™* 0-360
wa

Liczba udaréw min! 0-3100
Uchwyt narzedziowy SDS max

Smarowanie Centralne, ciagte

Maks. @ wiercenia

- beton (wierttem do mto- mm 42
tow)

- beton (wierttem przebi- mm 55
ciowym)

- beton (koronka wiertni- mm 100
cza)

Waga”" kg 7.7

Klasa ochrony I

Transmisja danych

Bluetooth” Bluetooth™ 4.2

(Low Energy)®
Odstep miedzy sygnatami S 1
Maks. zasieg sygnatu® m 30

A)  Zrekojescia dodatkowa (8), bez przewodu sieciowego

B) Urzadzenia mobilne musza by¢ kompatybilne z urzadzeniami
Bluetooth® Low Energy (wersja 4.2), a takze obstugiwac profil
GAP (Generic Access Profile).

C) Zasieguzalezniony jest od warunkéw zewnetrznych oraz od za-
stosowanego odbiornika. W pomieszczeniach zamknietych i w
przypadku barier metalowych (np. $ciany, regaty, walizki itp.)
zasieg sygnatu Bluetooth® moze by¢ znacznie mniejszy.

Dane obowiazujg dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-

ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji

produktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie réz-
nic.

Warto$ci moga réznic sie w zaleznosci od produktu, zastosowania i

warunkow otoczenia. Wigcej informacji na stronie:

www.bosch-professional.com/wac.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zZENIEC 62841-2-6.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycz-
nego 99 dB(A); poziom mocy akustycznej 107 dB(A). Nie-
pewnos¢ pomiaru K = 3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci drgan a, (drgania ciagte), p; (powtarzajace sie
wstrzasy) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie
zENIEC 62841-2-6:

Wiercenie udarowe w betonie: a, ,,, = 12,1 m/s” (K = 1,5 m/
%), Pr.p = 542 m/s” (K = 71 m/s’)

Dtutowanie: a, ., = 8,9 m/s” (K = 1,5 m/s?),

Pr.creq = 315 m/s” (K = 55 m/s’)

Polski|9

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowana proce-
dura pomiarowa i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Rekojes¢ dodatkowa

» Elektronarzedzia nalezy uzywac wytacznie zzamonto-
wana rekojescia dodatkowa (8).

» Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby rekojes¢ dodatkowa
byta zawsze mocno dokrecona. W przeciwnym razie ist-
nieje niebezpieczenstwo utraty kontroli nad elektronarze-
dziem podczas pracy.

Ustawianie rekojesci dodatkowej

Aby zajac stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna do-

wolnie wychyli¢ rekojes¢ dodatkowg (8).

- Odkrecic dolng czes¢ rekojesci dodatkowej (8) w kierun-
ku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i przesunaé¢
rekojes¢ dodatkowa (8) w zadana pozycje. Nastepnie po-
nownie dokreci¢ dolng czes¢ rekojesci dodatkowej (8) w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Zwrdci¢ uwage na to, aby obejma rekojesci dodatkowej
umieszczona byta w przeznaczonym do tego rowku na
obudowie.

Wymiana narzedzi roboczych

Ostona przeciwpytowa (1) w duzej mierze zapobiega wnika-
niu pytu do uchwytu narzedziowego podczas pracy narze-
dziem. Podczas wktadania narzedzia roboczego nalezy uwa-
7ac na to, by nie uszkodzi¢ ostony przeciwpytowej (1).

Bosch Power Tools
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» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natych-
miast wymienic. Zaleca sie wykona¢ wymiane w punk-
cie serwisowym.

Wktadanie narzedzia roboczego (zob. rys. A)

W uchwycie narzedziowym SDS max mozna fatwo i wygod-

nie wymieniac¢ narzedzia robocze, bez uzycia dodatkowych

narzedzi.

- Koncdwke wktadanego narzedzia roboczego nalezy oczy-
§ci¢ i lekko nasmarowac.

- Przesunac tuleje ryglujaca (2) do tytu, a nastepnie ru-
chem obrotowym wtozy¢ narzedzie robocze w uchwyt na-
rzedziowy. Zwolnic tuleje ryglujaca (2), aby zablokowac
narzedzie robocze.

- Sprawdzi¢ zaryglowanie przez pociagniecie osprzetu.

Wyjmowanie narzedzia roboczego (zob. rys. B)
- Przesunac tuleje ryglujaca (2) do tytu i wyjac narzedzie
robocze.

Ograniczenie emisji pytu

Nalezy unikac pracy bez zastosowania odpowiednich $rod-
kow majacych na celu ograniczenie emisji pytu. W zaleznosci
od zastosowania elektronarzedzie wraz z osprzetem maja-
cym na celu ograniczenie emisji pytu moze by¢ uzywane w
potaczeniu z odkurzaczem.

Nalezy zawsze uzywac odpowiednich Srodkéw ochrony drog
oddechowych. Nalezy przestrzegac¢ aktualnie obowigzuja-
cych w danym kraju przepisow regulujacych zasady obrdbki
roznego rodzaju materiatow.

Wymagania, jakie musi spetnia¢ odkurzacz

Zalecana nominalna $rednicaweza ~ mm 35
Wymagane podciénienie” mbar >230
hPa >230

Wymagany przeptyw powietrza” I/s > 36
m*/h >129,6

Zalecana skuteczno$c filtra Klasa M®
A) Warto$¢ mocy na przytaczu elektronarzedzia do odkurzacza

B) Zgodniez IEC/EN 60335-2-69

Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi odkurzacza. W przy-
padku malejacej mocy ssania nalezy przerwac prace i usuna¢
przyczyne.

Praca

» Elektronarzedzie ze zintegrowanym modutem
Bluetooth” Low Energy Module GCY 301-42 jest wypo-
sazone w zfacze radiowe. Nalezy wziac¢ pod uwage
ohowiazujace lokalne ograniczenia dotyczace uzytko-
wania, np. w samolotach lub szpitalach.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieciowe! Napiecie
Zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce zna-
mionowej elektronarzedzia.

Ustawianie trybu pracy
Za pomoca przetacznika blokady obrotéw (3) wybrac tryb
pracy elektronarzedzia.
- Aby zmienié tryb pracy, ustawic¢ przetacznik blokady
obrotow (3) w zadanej pozycji.
i Pozycja do wiercenia udarowego
Jezeli narzedzie robocze nie zacznie sie natych-

i miast obracac, nalezy pozwoli¢ elektronarze-
K8 | dziu pracowac z niewielka predkoscia do cza-
su, az narzedzie robocze wznowi ruch obroto-
wy.
Pozycja Vario-Lock do ustawiania pozycji dtuta

Pozycja do dtutowania

¢!¢

T
Wskazowka: Tryb pracy mozna zmienic tylko przy wytaczo-
nym elektronarzedziu! Elektronarzedzie zostanie automa-
tycznie wytaczone, jesli uzytkownik zmieni tryb pracy pod-
czas trwajacej eksploatacji.

Wiaczanie/wylaczanie

- Aby wlaczy¢ elektronarzedzie, nalezy nacisnac wtacznik/
wyfacznik (6).

Przy niskich temperaturach elektronarzedzie osiagga petna

wydajnos¢ udarowa dopiero po uptywie okreslonego czasu.

- Aby zablokowaé wigcznik/wytacznik (6) nalezy po wci-
$nieciu przytrzymac go w tej pozycji i dodatkowo wcisnaé
przycisk blokady (5).

- Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wtacznik/
wytacznik (6).
Jezeli wiacznik/wytacznik (6) byt zablokowany, nalezy
najpierw nacisnac przycisk blokady (5), a nastepnie zwol-
ni¢ wiacznik/wytacznik.

Ustawianie predkosci obrotowej / liczby udarow
Predko$c¢ obrotowg / liczbe udaréw wtaczonego elektrona-
rzedzia mozna ptynnie regulowad, stopniujac site nacisku na
wiacznik/wytacznik (6).

Lekki nacisk na wiacznik/wytacznik (6) skutkuje niska pred-
koscig obrotowg / mniejsza liczba udaréw. Zwigkszony na-
cisk podwyzsza predko$¢ obrotowa / liczbe udaréw.
Predko$c¢ obrotowa mozna ustawic takze w interfejsie uzyt-
kownika lub za pomocg aplikacji na smartfonie.

160992A902(09.01.2026)
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Zmiana pozycji dtuta (Vario-Lock)

Dtuto mozna zablokowac w 12 pozycjach. Pozwala to zna-
lez¢ optymalng pozycje do pracy.

- Wiozy¢ diuto w uchwyt narzedziowy.

Ustawic przetacznik blokady obrotow (3) w pozycji ,Vario

Lock™.

dziowego.

Interfejs uzytkownika

Uchwyt narzedziowy ustawi¢ w zadanej pozycji dtuta.
Ustawic przetacznik blokady obrotow (3) w pozycji ,.dtu-
towanie”. Spowoduje to zablokowanie uchwytu narze-

KICKBACK
CONTROL

Polski|11

System szybkiego wylaczania (KickBack Control)

System szybkiego wytaczania (funkcja Kick-
Back Control) utatwia kontrole nad elektrona-
rzedziem i zwigksza w ten sposéb bezpieczen-
stwo uzytkownika w poréwnaniu do elektrona-
rzedzi bez funkcji KickBack Control. W przy-

padku nagtego, nieprzewidzianego obrotu elektronarzedzia
wokdt osi wiertta elektronarzedzie jest wytaczane, $wieci sie
na czerwono wskazanie systemu szybkiego wytaczania (12),
a wskazanie stanu (15) miga na czerwono.

- W celu ponownego uruchomienia nalezy zwolni¢ wtacz-
nik/wytacznik (6) i nacisna¢ go ponownie.

Interfejs uzytkownika (9) stuzy do wyboru trybu pracy oraz do wskazywania stanu elektronarzedzia.

Wskazania stanu

Wskazanie stanu

Znaczenie/przyczyna

Rozwiazanie

elektronarzedzia (15)

Elektronarzedzie jest wytaczone

Kolor zielony Elektronarzedzie jest wigczone i gotowedo -
pracy

Kolor zétty Osiagnieta zostata temperatura krytyczna Pozwoli¢ pracowac elektronarzedziu bez ob-
ukfadu elektronicznego. ciazenia i pozostawic do ostygniecia, az
Moc elektronarzedzia zostanie ograniczona, ~ wskazanie (15) znéw bedzie Swiecic sie na
aby zapobiec uszkodzeniom. zielono

Kolor zétty Wkrétce przypada termin regularnej konser-  Odestac elektronarzedzie do serwisu

- w pofaczeniu ze $wiecacym
sie wskazaniem konserwa-
cji (13)

wacji elektronarzedzia

Kolor z6tty

- w pofaczeniu z migajacym
wskazaniem konserwacji
(13)

Nalezy wykonaé regularng konserwacje elek-
tronarzedzia

Natychmiast wytaczy¢ elektronarzedzie i ode-
stac je do serwisu

Kolor czerwony

Elektronarzedzie jest przegrzane.
Elektronarzedzie zostanie wyfaczone, aby za-
pobiec uszkodzeniom uktadu elektronicznego.

Zaczekad, az elektronarzedzie ostygnie.
Dopiero gdy wskazanie (15) $wieci sie pod-
czas wiaczania na zielono, elektronarzedzie
jest znowu gotowe do uzycia.

Zadziatato zabezpieczenie przed ponownym
rozruchem.

Ponowny rozruch elektronarzedzia po awarii
zasilania (np. z powodu wyjecia wtyczki z
gniazda podczas eksploatacji) jest blokowany,
aby zapobiec obrazeniom ciata.

Wytaczyc elektronarzedzie i przywrdcic zasila-
nie. Nastepnie ponownie wtaczyc elektrona-
rzedzie.

Naci$niety zostat przycisk blokady w trybie
pracy ,Wiercenie udarowe”

Ponownie nacisnac¢ przycisk blokady

Przetacznik blokady obrotéw zostat urucho-
miony podczas pracy

Wytaczy¢, a nastepnie ponownie wtaczy¢
elektronarzedzie

Btad ogdlny

- Wyfaczyé, a nastepnie ponownie wigczy¢
elektronarzedzie

- Odtaczy¢ elektronarzedzie od zasilania i
ponownie podtaczy¢

W przypadku dalszego wystepowania btedu:

Bosch Power Tools
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Wskazanie stanu Znaczenie/przyczyna

elektronarzedzia (15)

Rozwiazanie

- Odestac elektronarzedzie do serwisu

Kolor czerwony, miga

- w pofaczeniu ze $wiecacym
sie wskazaniem systemu
szybkiego wytaczania (12)

Zadziatat system szybkiego wyfaczania.

Nacisna¢ przycisk blokady i zwolni¢ wiacznik/
wytacznik

Wyhor trybu pracy
W celu wybrania trybu pracy nalezy nacisnaé przycisk (18)
tyle razy, az zadwieci sie zadany tryb pracy.

Wskazowka: W trybach pracy Auto i Soft funkcje s zapro-
gramowane fabrycznie. W trybie pracy Favorite funkcje
mozna konfigurowac za pomoca aplikacji na smartfonie.

Tryb pracy

Auto Soft Favorite
Wskazanie na interfejsie - Wskazanie (11) $wiecisiena  Wskazanie (10) $wieci sie na
uzytkownika biato biato
Moc 100% Zredukowana moc (80%) Indywidualna konfiguracja w

aplikacji na smartfonie
Ustawienie standardowe:
90%

umozliwiajaca obrobke deli-
katnych materiatow

tagodny rozruch (Electronic Szybki, kontrolowany rozruch
Precision Control) az do osiagniecia maksymal-

Indywidualna konfiguracja w
aplikacji na smartfonie

Kontrolowany rozruch az do
osiagniecia zredukowanej, ni-

nej predkosci skiej predkosci Ustawienie standardowe:
szybki rozruch
Czutos¢ systemu szybkiego Zwykta Zwykta Indywidualna konfiguracja w
wytaczania (KickBack Con- aplikacji na smartfonie
trol) Ustawienie standardowe:
Zwykfa
Praca na wysokosci Wytaczony Wytaczony Indywidualna konfiguracja w

(Wyréwnanie cisnienia atmos-
ferycznego, jesli na duzej wy-
sokosci elektronarzedzie nie
uruchamia sie w trybie Auto)

aplikacji na smartfonie
Ustawienie standardowe: Wy-
taczony

Wskazowka: Nacisnac i przytrzymac przycisk (16) przez po-
nad 6 sekund, aby przywrdéci¢ tryb pracy Favorite do usta-
wien fabrycznych (resetowanie).

Funkcje Connectivity

Wymagania systemowe umozliwiajace korzystanie z
aplikacji

Wymagania systemowe

Urzadzenie mobilne Wersja Android 6.0 (i nowsza)
(tablet, smartfon) WersjaiOS 11 (i nowsza)

Instalacja i konfiguracja aplikacji
Aby mdc korzystac z funkcji Connectivity, nalezy najpierw -
w zalezno$ci od posiadanego urzadzenia mobilnego - zain-
stalowac aplikacje.

1] - Aplikacje mozna pobra¢ w odpowiednim
! sklepie z aplikacjami (Apple App Store,
Google Play Store).
Wskazoéwka: Konieczne jest posiadanie
konta uzytkownika w odpowiednim sklepie z
aplikacjami.

- Nastepnie w aplikacji nalezy wybra¢ podpunkt MyTools
lub Connectivity.

Na wyswietlaczu smartfona badz tabletu wyswietlone zosta-

na wszystkie dalsze kroki, konieczne do potaczenia elektro-

narzedzia z urzadzeniem mobilnym.

Transmisja danych przez Bluetooth®

Zintegrowany modut Bluetooth® Low Energy Module wysyta

sygnat w regularnych odstepach czasu. W zaleznosci od wa-

runkédw moze uptynaé nieco wiecej czasu, zanim elektrona-
rzedzie zostanie wykryte. Jezeli elektronarzedzie nie zosta-
nie wykryte, nalezy sprawdzi¢:

- Czy odlegto$c od urzadzenia mobilnego nie jest za duza?
Zmniejszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem mobilnym i
elektronarzedziem.

~ W urzadzeniu mobilnym wytaczy¢ i ponownie wiaczyé
funkcje Bluetooth®.

Sprawdzi¢, czy elektronarzedzie zostanie teraz wykryte.

Funkcje dostepne w potaczeniu z elektronarzedziem

W potaczeniu z modutem Bluetooth” Low Energy
Module GCY 301-42 elektronarzedzie oferuje nastepujace
funkcje Connectivity:

160992A902(09.01.2026)
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Rejestracja i personalizacja

Kontrola stanu, generowanie komunikatéw ostrzegaw-
czych i komunikatéw btedow

Ogolne informacje i ustawienia

- Zarzadzanie

Dalsze informacje mozna znalez¢ w menu Pomoc w aplikacji.

Wskazowki dotyczace pracy

» Elektronarzedzie ze zintegrowanym modutem
Bluetooth” Low Energy Module GCY 301-42 jest wypo-
sazone w zfacze radiowe. Nalezy wzia¢ pod uwage
ohowiazujace lokalne ograniczenia dotyczace uzytko-
wania, np. w samolotach lub szpitalach.

Funkcja przypominania o przerwie

Polski|13

Sprzegto przeciazeniowe

» W przypadku zakleszczenia lub zablokowania narze-
dzia roboczego, naped wrzeciona wiertarki zostaje
przerwany. Elektronarzedzie nalezy trzymac zawsze,
ze wzgledu na wystepujace przy tym sity, mocno w
obydwu rekach i zaja¢ pewna pozycje pracy.

» W przypadku zablokowania elektronarzedzia, nalezy
je wylaczy¢ i zwolni¢ narzedzie robocze. Podczas wia-
czania elektronarzedzia z zablokowanym narzedziem
roboczym powstaja wysokie momenty odwodzace.

System ttumienia drgan
A A A A Vibration Zintegrowany system ttumienia drgan
Control obniza poziom drgan wystepujacych
podczas pracy.

» Elektronarzedzia nie wolno uzywac, jezeli element ttu-
miacy jest uszkodzony.

Funkcja przypominania o przerwie (wskazanie (14)) pomaga zapobiega¢ zmeczeniu podczas codziennej pracy.

Funkcje mozna skonfigurowac i zresetowac w aplikacji na smartfonie (standardowe ustawienie: funkcja wytaczona).

Wskazowka: Za pomoca przycisku (16) mozna zresetowac funkcje przypominania o przerwie, gdy ustawiony czas pracy
uptynat lub wskazanie funkcji przypominania o przerwie (14) $wieci sie na czerwono.

Wskazanie funkcji przypominaniao Znaczenie/przyczyna
przerwie (14)

Kolor zielony Funkcja przypominania o przerwie jest wigczona.
Opcje ustawien czasu pracy w aplikacji na smartfonie:
- 30min
- 1godz.

Kolor czerwony Uptynat ustawiony czas pracy.

- w pofaczeniu ze Swiecacym sie
wskazaniem stanu
elektronarzedzia (15)

Jesli ustawiony czas pracy uptynat, elektronarzedzie pracuje tak dtugo, az zatrzyma sie
silnik lub elektronarzedzie zostanie wytaczone.

Elektronarzedzie mozna wtaczy¢ ponownie po przerwie trwajacej 10 min.

Funkcja ostrzegania o drganiach

Funkcja ostrzegania o drganiach (wskazanie (17)) pomaga przestrzegac dziennego, ustawowego limitu ekspozycji (ELV). Po-

zwala to zapobiegac zespotowi wibracyjnemu (HAVS).

Funkcje mozna wiaczy¢ i wytaczy¢ w aplikacji na smartfonie (standardowe ustawienie: funkcja wytaczona).

Wskazoéwka: Jesli funkcja ostrzegania o drganiach zostata wiaczona, mozna na nowo uruchomic timer dziennego czasu pra-

cy, naciskajac przycisk (16).

Wskazanie funkcji ostrzegania o
drganiach (17)

Kolor zielony

Znaczenie/Przyczyna

Funkcja ostrzegania o drganiach jest wtaczona.

Kolor czerwony

- W pofaczeniu ze Swiecacym sie
wskazaniem stanu
elektronarzedzia (15)

Dzienny czas pracy osiagnat limit ekspozycji (ELV).
Elektronarzedzie wytacza sie wtedy automatycznie.
- Nalezy zakonczy¢ prace lub poprosi¢ inng osobe, aby kontynuowata prace.

Ostrzenie narzedzi do dtutowania

Dobre wyniki osiaga sie tylko przy uzyciu ostrych narzedzi do
dtutowania, dlatego nalezy je we wtasciwym czasie na-
ostrzy¢. Gwarantuje to dtugg Zywotnos$¢ narzedzi roboczych
i dobry rezultat pracy.

Szlifowanie stepionych narzedzi roboczych

Narzedzia do dtutowania nalezy szlifowa¢ na $ciernicach np.
z korundu szlachetnego, przy statym doptywie wody. Nalezy
przy tym zwréci¢ uwage, aby na ostrzach nie wystapity bar-
wy nalotowe, gdyz maja one negatywny wptyw na twardo$¢
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narzedzi do dutowania.

Przed kuciem nalezy rozgrza¢ dtuto do temperatury 850-
1050 °C (barwa jasnoczerwona do Z6ttej).

Przed hartowaniem nalezy rozgrzac dtuto do temperatury
ok. 900 °C, a nastepnie schtodzi¢ je w oleju. Nastepnie wy-
grzewac je w piecu przez ok. jedng godzine w temperaturze
320°C (barwa nalotowa jasnoniebieska).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknaé ryzyka za-
grozenia bezpieczenstwa.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natych-
miast wymienic. Zaleca si¢ wykona¢ wymiane w punk-
cie serwisowym.

- Oczysci¢ uchwyt narzedziowy po kazdym uzyciu.

Smarowanie elektronarzedzia

Elektronarzedzie jest nasmarowane i gotowe do uzycia.
Wymiana smaru konieczna jest tylko w ramach konserwacji
badz napraw dokonywanych przez autoryzowany serwis
elektronarzedzi Bosch. Nalezy przy tym koniecznie zastoso-
wac przewidziany do tego celu smar firmy Bosch.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Polska

Tel.: 22 7154450

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony srodowiska.
Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne i elektroniczne
nalezy zbiera¢ osobno i utylizowac zgodnie z obowiazujacymi
przepisami ochrony srodowiska. Nalezy korzystac z przewi-
dzianych przepisami systemdw zbiorki. Ze wzgledu na za-
warto$¢ substancji niebezpiecznych nieprawidtowa utyliza-
cja moze stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska.
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Legal Information and Licenses

1- Open Source Components

1.1-CMSIS_5 - Apache

2.0 Copyright (c) 2009-2020 Arm Limited. Al rights reserved.
Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License. You may
obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.2 - ST_Startup

Copyright (c) 2018 STMicroelectronics.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License. You may
obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.3 -Nanopb

Copyright (c) 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>
This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software in a
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

2 - Common License

2.1 - Apache License 2.0

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical

transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated
in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work
or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
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Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License.

You may add Your own attribution notices within Derivative Works that
You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License. You may add Your own copyright
statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use, reproduction, and distribution of the Work
otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether
in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by
applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed
to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages,
including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the
use or inability to use the Work (including but not limited to damages for
loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any
and all other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge
afee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in
accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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